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(1) Locate the footpad.
(1) Localisez le coussinet plantaire.

(1) Localice la pata del toldo.

%

(1 Line up the weight plate with the footpad.

(1) Alignez la plaque de poids avec le coussinet plantaire.

(1) Alinee la pesa con la pata del toldo.

(1) Place the weight plate on top of the footpad,
weight plate should cover the entire footpad. Repeat
on all 4 sides.

(1) Placer la plaque de poids sur le dessus de la patte,
plaque de poids devrait couvrir I'ensemble
decoussinet plantaire. Répétersur les 4 cotés.

(1) Coloque la pesa en la parte superior de la pata del

toldo. La pesa deve cubrir toda la pata del todo.
Repetir en los 4 lados.
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Caravan” Global warrants that each part of this product will be free from defects in material and workmanship
for one (1) year period from date of purchase.

This warranty is void :
« If product is used under other than normal use and maintenance conditions.
« If the product is modified or altered.
« If product is subject to abuse or neglect.
« If product damage is accidental or deliberate or caused by rain, wind or other
forces of nature.
« If product use does not conform to product instructions.
« If product is repaired by someone other thanCaravan® Global or its authorized representative.

The sole obligation of Caravan® Globalunder this warranty or any other legal obligation, with respect to the
product, is repair or replacement, by Caravan” Global or its authorized representative, of the missing or
defective parts causing malfunction with new parts after review and examination by Caravan® Global.

Under no circumstances will the retail customer, user, authorized representative or other person be entitled to
any direct, special, indirect, consequential or exemplary damages for breach of contract or otherwise. Under
no circumstances will any person be entitled to a sum greater than purchase price of the malfunctioning part.

No Caravan® Global authorized representative or person other than an officer of Caravan® Global may extend
or modify this warranty. There are no other warranties from either Caravan® Global or its representatives
which extend the face of this warranty. All other warranties, expressed or implied, including the warranties of
merchantability, fitness for a particular purpose and fitness for use are excluded.

Please contact Caravan® Global for specific shipping instructions before returning any part. All shipping costs
must be pre-paid. Caravan® Global will not be responsible for any products
damaged in transit.

Caravan® Global garantit que chaque composant de ce produit sera exempt de tout vice de matériau et de
fabrication pendant une durée de un (1) an @ compter de la date d'achat.

La présente garantie est nulle et non avenue dans les cas suivants:
«+ Si le produit est utilisé dans des conditions autres que celles d’emploi et d’entretien
normales.
« Si le produit est modifié ou altéré.
+ Si le produit est soumis a un usage abusif ou une négligence.
* Sile dommage du produit est accidentel ou délibéré, ou encore du a la pluie, au vent
ou a toute autre force de la nature.
* Si 'emploi du produit n’est pas conforme a ses instructions.
+ Si le produit est réparé par quiconque autre que Caravan® Global ou son représentant homologué.

La seule obligation de Caravan® Global en vertu de la présente garantie ou de toute autre obligation légale,
pour ce qui est du produit, consiste a réparer ou remplacer, par Caravan® Global ou son représentant
homologué, les pieces manquantes ou défectueuses a I'origine d’'un mauvais fonctionnement par des piéces
neuves et ce, aprés revue et examen par Caravan® Global.

Le revendeur, I'utilisateur, le représentant homologué ou toute autre personne ne sera en aucun cas
responsable de dommages directs, spécifiques, indirects, consécutifs ou punitifs pour violation de contrat ou
autre. Aucune personne n'aura droit en aucun cas a une somme supérieure au prix d’achat de la piece
défectueuse.

Aucun représentant homologué Caravan® Global ni quiconque autre qu'un dirigeant de Caravan® Global n'a le
droit de prolonger ou de modifier la présente garantie. Il n’existe aucune autre garantie de Caravan® Global ou
de ses représentants en mesure de prolonger les termes de la présente garantie. Toutes les autres garanties,
expresses ou implicites, y compris les garanties de qualité marchande et de convenance d’emploi sont
exclues.

Priére de contacter Caravan® Global pour toute information spécifique concernant I'expédition avant de
renvoyer une piéce. Tous les frais d’expédition doivent étre en port payé. Caravan® Global ne sera en aucun
cas responsable de tout produit endommagé en transit.

Caravan” Global garantiza que todas las piezas de este producto estaran exentas de defectos de materiales y
mano de obra durante un periodo de uno (1) afo a partir de la fecha de compra.

Esta garantia se anula:

« Si se utiliza el producto en condiciones diferentes a las de uso y mantenimiento
normales.

* Si se modifica o altera el producto.

* Si el producto se somete a abuso o abandono.

« Si el dafio al producto es accidental o deliberado o causado por la lluvia, el viento
o fuerzas de la naturaleza.

« Si el uso que se dé al producto no es congruente con las instrucciones del producto.

+ Si el producto es reparado por alguien diferente a Caravan® Globalo alguno de sus
representantes autorizados.

La unica obligacion de Caravan® Global en virtud de esta garantia o cualquier otra obligacion legal, respecto al
producto, consiste en la reparacion o reemplazo con partes nuevas, por parte de Caravan® Global o su
representante autorizado, de las partes faltantes o defectuosas que causan el mal funcionamiento, después
que Caravan® Global haya revisado y examinado el producto.

En ninguna circunstancia el cliente de compra al detalle, el usuario, el representante autorizado u otra persona
tendra derecho a compensacion por dafios directos, especiales, indirectos, consecuentes o dafios punitivos
por incumplimiento de contrato o de otro tipo. En ninguna circunstancia persona alguna tendra derecho a
recibir una suma de dinero mayor que el precio de compra de la pieza defectuosa.

Ningun representante autorizado de Caravan® Global o persona alguna que no sea un funcionario de Caravan®
Global puede prolongar o modificar esta garantia. No existen otras garantias de Caravan® Global ni de sus
representantes que amplien la cobertura nominal de esta garantia. Se excluyen todas las otras garantias,
expresas o implicitas, incluidas las garantias de comerciabilidad, idoneidad para un propdsito particular y de
idoneidad para el uso.

Le sugerimos comunicarse con Caravan® Global para obtener instrucciones de envio antes de devolver

cualquier pieza. Todos los costos de envio deben pagarse por anticipado. Caravan® Global no sera
responsable por los productos dafiados en transito.

WWW.CARAVANCANOPY.COM




